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Anderungen die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
Subject to changes in the interests of lechnical improvements. 2110
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Sicherheitshinweise:

Bitte die Montage- und Bedienungsanleitung var dem Monltieren ader Benutzen sargfaltig leseni

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Mantage dem Besitzer/Benutzer Ubergeben!
Alle Bauleile sind regeiméilig per Sichtkonirolle auf mechanische Schéiden, Verschleit und ihre Funktian zu konirollieren.
Alle Schrauben des Mtbels missen in regelmafigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandireie Benutzung zu gewahrleisten.

Das Mdbel ist kein Spielzeug. Klappen, Auszilge und andere bewegliche Bauteile am Mdbel kénnen bei Fehlnutzung zu Verletzungen fihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder ader in ihrem Handeln eingeschrénkte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mdbsl ist nur flir die Anwendung in geschlossenen, trackenen (nnenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am M&bel! sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Wa4mmequellen in die N&he des Mdbels kommen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fiir den allgemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und fiir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:

Please read lhe assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instruclions to lhe owner/user after assembly!
All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All bolts in the fumiture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure praper use.

The fumiture is nol a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the fumiture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure lhat no children
or people who are impaired in lheir actions operate Ihe mechanisms without supervision.

The fumilure is only suitable for use in ctosed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof, Make sure that no heat sources come close to lhe fumniture

Please note that lhis model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial use!

Avertissements:

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emplai avant le montage au I'utilisation)

Attention! Aprés le montage, remetire les inslructions de montage el le made d'emploi au propriétaire/a l'utilisateur!
Procéder réguliérement & un contrdle visuel de tous les composants pour contrdler les dégats mécaniques, 'usure et leur fonctionnement.
Serrer les vis a des intervalles réquliers pour garantir une ulilisation en toute sécurité

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amavibles et les aulres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune persanne ayant des capacités physiques, sensarielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adaplé pour éire uniquement ulilisé & I'intérieur, dans un endroit fermé et sec,
Les matériaux ulilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune saurce de chaleur ne soit @ proximité du meuble.
Veuillez noter que ce modéle a été congu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisation commerciale.

Waarschuwingen:

Lees voor de moniage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel warden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moeten regelmalig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesioten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zarg ervoor dat er gean warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedrijven!

Avvertenze:

Prima del montaggio o dellulilizza, leggere attenlamente le istruzioni per il montaggio e l'uso!

Attenzionel Dapo il moniaggio consegnare al proprielario/utente le istruzioni per il montaggio e f'usol
Effettuare regolarmente un controfto visivo su tutli | componenti per controllare la presanza di danni meccanici, tracce di usura e il funzionamenio.
Serrare a intervalli regolari lutte le viti del mobile per garanlire il perfetto funzionamento durante lulilizzo,

|l mabile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usale erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilila ridotta non devano azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto,

1l mobile & predisposto per 'uso in ambienti intemni chiusi e asciutli.
I materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Vogliate prendere nota che questo modello & stato concepito solo per uso residenziale generale e non & adatta per uso commerciale!
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Uyan bilgileri:

Liitfen montaj veya kullanim éncesinde mantaj ve kullamm kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda monta] ve kullanim kilavuzunu tirintin sahibine/kullanicisina teslim edin!
Tum pargalarda dizenli olarak mekanik hasar, aginma ve galisma kontrold yapiimalhdir.

Mobilyanin sorunsuz gekilde kullamimas! igin, Lim civatalar diizenli araliklarda sikilmalidir.

Bu mabilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapaklar, gekmeceler ve diger hareketli pargalar, yanhs kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Gocuklarin veya kisith becerilere sahip kigilerin, mekanizmalari denetimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadsce kapali ve kuru alaniarda ve i mekantarda kullanim igin tasarlanmigtir.
Mabilyada kullanilan malzemeler yangina dayaniki degildir. Mobilyanin yakininda 1si kaynaklannin bulunmamasina dikkat edilmelidir.

Bu madelin yalnizca genel konut ihtiyaglan igin tasarlandidini ve ticar kullanima uygun olmadiini ltitfen unutmayin

Upozornéni:

Pred zahajenim montaZe nebo pouZivanim si prosim pozorné proZiéte navod k montaZi a obsluze!

Pozor! Navod k montaZi a obsluze po provedenl montaZe pfedejte vlastnikovifuZivateli!
Je nutné pravidelnd vizuaini kontrala mechanickéha podkozenl, opoltebenl a funkce vBech konstrukEnich dlld.
Viechny Srouby nabytku musl byt v pravidelnych intervalech dotahovany, aby bylo zarugeno Jeha bezvadné pouzivant.

Nabylek neni hragka. Klapky, vysuvy a ostalni pohyblivé &asli mohou pR nespravném zachézeni zptisobil draz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulavaly déti nebo osoby, kieré nejsou zcela odpovidné za svit jednanl.

NAbytek je uréen pouze pro pouzivan! v uzavienych a suchych interiérech.
Material pouzily na vyrobu nabytku neni ohnivzdomy. Dbejte na to, aby v blizkosli nabytku nebyl umistén Zadny zdroj lepla.
Dbejte prosim na lo, Ze tenlo modul byl kancipovan pro b&Zné doméci pouZitf a nenl vhadny pro pouZivani v komer&ni oblastit

Wskazowki ostrzegawcze:
Przed montazem lub uzyciem nalezy dakladnie przeczyta¢ instrukcje montazu i obslugi!

Uwaga! Po wykonaniu monlazu nalezy przekaza¢ instrukcje montazu i obslugi wiascicielowifuzytkownikowi!

Wszystkie elementy musza by¢ regulamie sprawdzane wizualnie pod kgtem uszkodzef mechanicznych, zuzycia i prawidlowego dziatania.
Wszystkie $ruby mebli musza byé regularnie dokrgcane, aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawka. Nieprawidiowe uzycie klap, szullad | innych ruchomych czeci mebla moze spowodowaé obrazenia. Upewnic sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczane] sprawnoéci, nie abstugiwaty mechanizméw bez nadzoru.

Mebel nadaje sig do uzytku wylgcznie w zamknigtych, suchych pomieszezeniach.
Materialy, z klérych wykonany jest mebel, nie sa ognioodpome. Uwazac, aby nie zbliza¢ do mebla zadnych Zrédet ciepta.
Nalezy pamigta¢, ze model ten jest przeznaczony wyltgcznie do ogdinego uzytku domowego. Nie nadaje sie do uzytku komercyjnego!

MpeaynpeauTenkbHbie ykasaHUA:

Mepen MOHTEXOM N UCNOMbIOBAHMEM BHUMATENBHO NPOYMTaIITE PYKOBOACTBO MO MOHTAXY U 3kChnyaTatim!
Brumanue! Mocrie MOHTaka nepepaiite pyKOBQACTBO N0 MOHTAXY W SKCTIyaTaLuy Bnagensuy/nonssosarento!
ParynsipHo 0CMATPUBAITE BCE YaNkl HA HANUMME MEXBHWHECKUX NOBPEKABHUA U M3HOCA, @ TakKe NPOREPSIATE MCNPABHOCTL (IYHKUMOHUPOBAHUA
Yrobbl 0Becneduts GecnpofnemHyio akcnnyarauuio mebenu, perynapHo NoaTRMBaliTe BCe BUHTbI

DaHhbid npe; e He Py i, Henp 4 KPbILEK, {bIX ALYMKOB M NPEMIE NOABMKHBIX AeTasnaf mabem
MOMET Np K He gony ¥ 3M08 [ETBIM WA NKALMA € OFPAHIHEHHBIMA (HIHUECKAMA BOIMONSOCTAMY B3
npucmorpa.

Mebent npegHasHadeHa Ans NPUMEHSHHNS B 3aKPbITBIX, CYXUX MOMELLSHUSX
Wcnonbsyemble 8 MeBenu Matepuans! He ABASIOTCA orHecTolikumn. He pacnonaraiire sbnuau mebenu ucTouHnku Tenna
OBpaTUTE BHUMEHME, YTO AaHHAS MOAEE NPEAHAIHAYEHA TONLKO ANA MCNOMNB3OBEHUA B BLITY U He MoAX0AUT ANS KaMMepUeckara npumsHeHus!

Avertizari:

V& rugém s cititi cu atentie instructiunile de montare si operare, inainte de montare sau utilizare!
Atentie! Dupa montare, predali instrucfiunile de montare si operare proprietaruluifutilizatoruluit
Toale componentele trebuie supuse periodic unei inspectii vizuale, penlru verificarea deteriorarilor mecanice, a uzurii i a functionarii aceslora
Toate suruburile mobilierului trebuie stranse la inlervale regulale, pentru a asigura ulilizarea ireprogabilé

Mobifigtul nu asle o jucre. Clapetele, sertarele 5i alte piese mabile ale mobilierului pot provoca valamar, Tn cazul In care sunt utilizate incorect
Asigurali-va ¢ niciun copil sau persoana cu dizabilitali nu acliongazi mecanismele fard supraveghere.

Mabilierul esle adecvat numai pentru utilizare in spatii interioare Tnchise, uscate.
Materialele ulilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigurali-va c& nu exista surse de caldura in apropierea mobilierului

Va rugam s relineli ¢ acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general i nu este polrivit pentru uz camerciall
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Figyelmeztetés:

Keérjlik, az dsszeszerelés és a hasznalat el6tt alaposan olvassa el a szerelési és haszndlati dtmutatot!
Figyelem! A szerelést kvetéen adja 4t a szerelési &s hasznalati Gtmutatét a tulajdonosnak/felhasznélénak!

Minden alkalrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hagy azok nem sériillek-e meg mechanikusan, nem kopotiak-¢, illetve
mikddoképesek-e

Abutor 8sszes csavarjat rendszeres iddkéztnként utdn kell hizni, hogy a kifogéstalan hasznalat biztosithald legyen.

A biitor nem gyermekjatéik, A balor kihajthato, kihtzhald elemal és egyeb ngalhalﬂ alkalrészai hibés hosznalol esettn sériléseket
eredményezhetnek. Ugyeijen ra, hogy a gyermakel vagy csel yak ne haszndlhassak leligyelet nélkill a szerkezeteket

A butor csak zart, szAraz, beltéri helyiségekben 8rténd hasznalatra alkalmas.
A batoron felhasznalt anyagok nem tizalldak, Ugyelien ra, hogy ne legyen héforras a butor kézelében.

Keérjtik, vegye figyelembe, hogy az adott modellt dltaldnos otthoni hasznélatra lerveztlik, az kereskedelmi, ipari felhasznalasra nem valé

Upozornenia:

Pred montAZou alebo pauZitim si pozome preéltajte navod na montaZ a pouZitie!

Pozor! Névad na montéZ a pouZilie po indtal4cii odovzdaijte majitelovi/pouZivatefovit
Vielky komponenty sa musia pravidelne vizualne kontralovat z hladiska mechanického poskodenia, apotrebenia a ich funkénasti.
Vaelky skrutky nabytku je potrebné v pravidelnych intervalach dotahavat, aby sa zabezpetilo jeho bezchybné pouZivanie.

Nabytok nie je urSeny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabylku mézu pri nespravnom pouZivanl spésobit poranenia; Dajte pozor na to,
aby Ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nébytok je vhadny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiéroch
Materidly pouZité na nabytok nie st ohftovzdomé. Dbaijte na to, aby v bifzkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdraje tepla,
Dbajte na to, Ze tento mode! bol navrhnuty iba pre vieobaecné bytavé polreby a nie je vhodny na komeréné pouZitie!

Opozorila:

Pred monlaZo ali uporabo nalanéno preberite navadila za montaZo in uporabo!

Pozor! Navodila za montaZo in uparabo po kongani montaZi predajte lastniku/uporabniku!
Vse seslavne dele redno pregledujte glede mehanskih pakoedb, obrabe in pravilnega delovanja.
Vse vilake pri pohistvu redno zategujte, da zagotovile nemoleno uporabo.

Pohidtvo ni igrata, Lopute, izvieki in drugi premiéni sestavni deli pohi3lva lahko ob nepravilni uporabi povzrogijo poskadbe, Prepri¢ajte se, da ofroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravijajo mehanizmov brez nadzora.

Pohitvo je primemo samo za uporabo v zaprtih, suhih notranjih prostorih
Materiali, uporabljeni pri pohitvu, nisa odpomi proti ognju. Pazite, da v bliZini pohi&tva ni nobenih virov toplote

Upo3levaijte, da je ta madel zasnovan le za splo3ne stanovanjske potrebe in ni primeren za irzno uparabo!

Sigurnosne napomene:
Prije monlae ili kari&tenja pazljiva proditajte Upute za montaZu i uporabu!

Pozor! Nakon montaZe predajte Upute za montaZu i uporabu vlasniku/korisnikul
Sve komponente treba redovilo vizualno provjeravali na mehanizka osteéenja, istrodenost i njihavu funkcionatnost.
Sve vilke nam|e3taja treba redovito naknadna zalezati kako bi se zajamgilo besprijekorno koristenje.

j nije igradka. Zaklopke, izviacivi dijelovi i druge pomrénn kompmeme namjestaja magu u sluéaju pogre3nog rukovanja uzrokovatli ozljede
Pazila da d]eca ili osoba ograni¢ene u obavijanju radova ne akliviraj hanizme bez nad:

Namjestaj je prikladan samo za karistenje u zalvorenim, suhim unutranjim prostorijama.
Malerijali koji se korisle na namje3taju nisu vatrootpomi. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.

Vodite raguna o tome da je ovaj model dizajniran samo za opée polrebe stanovanja te da nije prikladan za komercijalnu uporabul
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